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L E  P R O I E Z I O N I
B Y  D I C Ò THE FIRE ARTIST

Fin da bambino, ho sempre saputo che la mia strada sarebbe stata l’arte. A otto 
anni, mentre creavo le mie prime composizioni, avevo una sola fan: mia madre. 
Ma il suo sostegno bastava a farmi sentire il più grande artista del Vittoriano. 
Crescendo, ho studiato all’istituto d’arte di via di Ripetta a Roma, immergendomi 
nel mondo creativo e lavorando nei più prestigiosi studi artistici. Eppure, 
nonostante tutto, sentivo un vuoto dentro di me, un senso di incompletezza che 
mi logorava.

Così ho preso una decisione folle e coraggiosa: mollare tutto e trasferirmi negli 
Stati Uniti. Appena atterrato a Miami, sono rimasto ipnotizzato dalla Pop Art e ho 
capito subito che volevo esprimermi in quel linguaggio. È stato un percorso duro, 
fatto di sacrifici e sperimentazioni, ma alla fine ho trovato la mia strada: la 
combustione del metacrilato. Una tecnica che mi ha permesso di dare nuova vita 
alle icone del nostro tempo.

Tornato a Roma, ho riscoperto la fede e, inginocchiato davanti a una croce, ho 
avuto l’intuizione che ha completato la mia tecnica. Da lì, la mia carriera ha preso 
il volo: mostre, gallerie, riconoscimenti. Le mie opere hanno conquistato 
collezionisti, celebrità e appassionati d’arte in tutto il mondo.

Il momento più emozionante della mia vita è arrivato il 7 giugno 2017, quando ho 
esposto al Vittoriano. In quel momento ho mantenuto la promessa fatta 
quarant’anni prima alla mia prima e più grande fan: mia madre. Ho portato 
bellezza nel mondo attraverso la mia arte, trasformando il buio in luce e il grigio in 
colore. Benvenuto nel mio mondo.
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https://dico

art.com/it_it/



S E C R E T  L O V E ,
B O T T I C E L L I  T R I B U T E ,
I  W I L L  N E V E R  S T O P  L O V I N G  Y O U  

C H A R L I E  C H A P L I N  L E  P R O I E Z I O N I
B Y  D I C Ò THE FIRE ARTIST
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H E R O  C O L L E C T I O N  

B A N K S Y  T R I B U T E

L E  P R O I E Z I O N I
B Y  D I C Ò THE FIRE ARTIST
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N E V E R  S T O P  T O  L O V E
A L B E R T O  B U R R I  T R I B U T E  

L ’ U R L O
M A H A T M A  G A N D H I ,  A L B E R T  E I N S T E I N ,
M A R I L Y N  M O N R O E

L E  P R O I E Z I O N I
B Y  D I C Ò THE FIRE ARTIST
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P L A N I M E T R I A

G L I  A R R E D I
U R B A N I



P I A Z Z A  M A D O N N A  D E L L A  Q U I E T E

G L I  A R R E D I
U R B A N I
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G L I  A R R E D I
U R B A N I
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L U M I N A R E  A E R E E

T U B I  D A  3  M E T R I  L U M I N O S I  A  L E D  C O L O R A T I  E  F I L I  
C O L O R  G H I A C C I O ( L E D  F L A S H I N G  G H I A C C I O )



IL PRIMO VIAGGIO TRA 
CREATURE DI LUCE IN ITALIA



Entrata

Bamboo

Tunnel luminoso

Creature luminose

Area spettacoli (per bambini)

Area gonfiabili

Area picnic

Truccabimbi

Area cinema (per bambini)

Insegna Welcome

Uscita

Entrance

Bamboo

Light tunnel

Light creatures

Show area (for kids)

Inflatable area

Picnic area

Face painting

Cinema area (for kids)

Welcome sign

Exit





Hai mai visto una zebra brillare nella notte? Eccomi qui, con le mie 
strisce scintillanti che illuminano il buio come una magia! Ogni mio 
passo è un gioco di luci, e il mio manto è un arcobaleno di bagliori che 
danzano nella notte.
Sono nata per stupire, per farti sorridere e per regalarti una foto 
davvero speciale! Vieni vicino, guardami da ogni angolazione e scopri 
come la mia luce cambia e si trasforma. Sono un’opera d’arte fatta di 
luce e fantasia, pronta a portarti in un mondo incantato.

Have you ever seen a zebra shine in the night? Here I am, with my glowing 
stripes lighting up the darkness like magic! Every step I take is a dance of 
lights, and my coat is a rainbow of sparkling colors.
I was born to amaze, to make you smile, and to give you a truly special photo! 
Come closer, look at me from every angle, and see how my lights change and 
transform. I am a work of art made of light and imagination, ready to take you 
into an enchanted world.

LA ZEBRA  THE ZEBRA

LARGHEZZA 300CM
ALTEZZA 237CM

PROFONDITÀ 81CM



Benvenuto! Quando attraversi me, ti troverai in un mondo di luci brillanti 
che ti avvolgono e ti accompagnano in un’avventura magica. Ogni 
passo che fai è come entrare in un sogno, dove il buio si trasforma in 
un’esplosione di colori e luci.
Cammina dentro di me e lascia che la magia delle luci ti sorprenda ad 
ogni angolo. Sono il primo passo nel parco e ti farò sentire come se 
stessi entrando in un posto speciale, dove ogni angolo è pieno di 
sorprese e bellezza!

Welcome! When you walk through me, you’ll enter a world of bright lights that 
surround you and take you on a magical adventure. Every step you take feels 
like stepping into a dream, where the darkness transforms into an explosion of 
colors and lights.
Walk through me and let the magic of the lights surprise you at every corner. 
I’m the first step into the park, and I’ll make you feel like you’re entering a 
special place, where every corner is full of surprises and beauty!

LARGHEZZA 300CM
ALTEZZA 300CM

PROFONDITÀ 150CM

TUNNEL LUMINOSO LIGHT TUNNEL



PROGETTI PER BAMBINI
PROJECTS FOR KIDS

INCONTRO LE PRINCIPESSE ED I 
SUPEREROI PIÙ FAMOSI
MEETING WITH THE MOST FAMOUS CHARACTERS
I bambini potranno incontrare dal vivo le loro mascotte preferite, salutarle e scattare foto 
indimenticabili. Un’esperienza emozionante che li farà sentire protagonisti di una favola!

Children will have the chance to meet their favorite mascots in person, greet them, and take 
unforgettable photos. An exciting experience that will make them feel like the stars of a fairy tale!

PICCOLI ESPLORATORI
 YOUNG EXPLORERS

I bambini potranno giocare all’aria aperta, scoprire la natura e imparare divertendosi.
Tra giochi interattivi e attività stimolanti, ogni momento sarà un’occasione per esplorare e 

meravigliarsi. Un’esperienza unica per piccoli curiosi pronti a vivere nuove avventure!

Children will play outdoors, discover nature, and learn while having fun. With interactive games 
and engaging activities, every moment will be an opportunity to explore and be amazed. A 

unique experience for little adventurers eager to embark on new discoveries!



PROGETTI PER BAMBINI
PROJECTS FOR KIDS

AREA GONFIABILI
INFLATABLE AREA
Un’area speciale dove i bambini potranno saltare, scivolare e giocare su coloratissimi gonfiabili 
immersi nel parco. Un’esperienza emozionante e sicura, perfetta per sfogare energia e vivere 
momenti di pura allegria.

A special space where children can jump, slide, and play on colorful inflatables surrounded by 
nature. An exciting and safe experience, perfect for burning off energy and enjoying moments of 
pure joy. 

CINEMA DRIVE IN
I bambini potranno guardare un film all’aria aperta, comodamente seduti su simpatiche auto 

giocattolo in legno. Un’esperienza unica che unisce divertimento e atmosfera retrò, rendendo 
ogni proiezione un momento speciale

Children can watch a movie outdoors while sitting in adorable wooden toy cars.
A unique experience that combines fun and a retro atmosphere, making every screening a 

special moment



RADUNI - ESIBIZIONI - FOOD - MUSIC

20 - 21 - 22 GIUGNO

PARTNERORGANIZZATO DAIN COLLABORAZIONE CON



percorso tappa              empoli - venerdì 20 giugno
INIZIO ORE 9:30*

FINE ORE 18:00*

VIA TINTO BATTIFOLLE

PIAZZA DELLA VITTORIA

PIAZZA FARINATA DEGLI UBERTI

VIA DEL GIGLIO

VIA GIUSEPPE DEL PAPA

VIA ROMA

CONTROLLO TIMBRO E RIPARTENZA

*ORARI PROVVISORI



PROGRAMMA
*IN AGGIORNAMENTO

IL PROGRAMMA PUò
SUBIRE VARIAZIONI

TAPPA 1000 MIGLIA
PER LE VIE DEL CENTRO STORICO

street food &
concertO

AUTO/MOTO RADUNI LIVE SHOW
PIAZZA VITTORIA / PIAZZA del popolo

via roma / PiaZZA gramsci / via salvagnoli

mercatino d’autore
PIAZZA delle stoviglie

street food &

AUTO/MOTO RADUNI LIVE SHOW
PIAZZA VITTORIA / PIAZZA del popolo

PiaZZA gramsci/  via salvagnoli

mercatino d’autore
PIAZZA delle stoviglie

street food &
ROCK PARTY

LIVE CONCERT

venerdì 20 giugno sabato 21 giugno domenica 22 giugno
dalle 10:00 aLLE 20:00 dalle 10:00 aLLE 18:00dalle 9:00 aLLE 17:30

piazza gramsci piazza gramsci
piazza gramsci

ORE 18:00/24:00
ORE 10:00/01:00 ORE 10:00/24:00


